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A Praza dos Libros de Carballo ulia a mar o pasado venres & tardifia. Non era para menos, pois o
arteixan Xabier Maceiras (1970) presentaba precisamente ali o libro Contos Marifios de Carballo,
unha obra que ademais dedica ao seu curman Paco Souto, poeta, percebeiro e axitador cultural
falecido o pasado mes de marzo. Xa antes de que Xabier comezara a falar destes Contos, as
historias do pasado ian e vifian como ondas da man dos vecifios que lle axudaron a artellar este
libro. Parte da obra de Maceiras dirixese 4 recuperacién da historia da sua terra natal, que para
el forma parte da Costa da Morte.

-éDe onde vén ese gusto por escarvar no pasado?

-Sempre me gustou escoitar. De pequeno pasaba moito tempo atendendo a historias que
contaban na mifna casa e tamén en Camelle, a onde acostumaba ir moito. Eu non xogaba,
escoitaba.

-éQue cre que lle pode aportar o pasado ao presente?

-Sobre todo hai que pofier en valor o respecto da xente maior, o que gardan eles na sia memoria.
Vivimos nun mundo de présas no que moitas veces nin temos tempo de dar os bos dias. Este
mundo estanos pofiendo unha venda nos ollos que non nos deixa ver o tesouro que as persoas
maiores gardan no seu interior.

-éHoubo algo que descubrira buscando no pasado que o sorprendera especialmente?

-Realmente, eu estou descubrindo cousas sempre. Cada dia é unha aventura. Cada vez que tefio
conversas con esta xente ou cada vez que me mergullo na hemeroteca descubro cousas que me
fascinan. E unha aprendizaxe continua e diaria.

-éComo comeza a recompilacion de historias que despois derivarian nestes «Contos mariios
de Carballo»?

-Eu estaba facendo un traballo en Arteixo, porque moitas veces cando falamos da costa danos a
impresién de que sé tefien mar Caion e Malpica. Sentia que en Arteixo viviamos de costas ao
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mar. Por iso queria facer unha recompilacion de feitos marifios do meu concello e durante esa
investigacion fun atopando informacién de Carballo que gardei para un hipotético libro no futuro
e que se acabaria convertendo en Contos Marifios de Carballo.

-¢éE se tivese que describir agora o seu contido? ¢ Que diria?

-E unha mestura entre a informacién hemerogréafica que atopei e as testemufias das fontes orais,
sobre todo nas historias que datan dos anos 20 do século pasado en diante.

-éComo vive esa experiencia de chegar a casa da xente e preguntarlles polo seu pasado?

-Ao principio foron momentos de moita reserva e de moita incerteza. O primeiro dia habia un
pouco de desconfianza, pero no segundo e terceiro xa houbo xente que me levou a sua casa.

-éQue significa para vostede a sua terra natal?

-Significa todo. Eu levo con moita honra o ser galego e o pertencer a esta comarca. A Costa da
Morte ten limites distintos segundo a quen se lle pregunte. Eu inclio a Arteixo dentro dela.

-0 Dia das Letras Galegas dixo que as letras se deberian celebrar todos os dias. ¢{Cre que se
esta deixando de falar o galego?

-Eu vexo todos os dias que si. O noso idioma estdnselle pofiendo todas as trabas posibles e
experiméntoo na mifa casa: eu son galegofalante, a mifna muller tamén, pero os meus fillos falan
castelan. Algo esta pasando: medios en espafiol, debuxos en espafiol, etcétera. Por moito que
me digan as autoridades que estdn gobernando que nunca se falou tanto galego como agora,
non é certo. Vin unha entrevista do presidente da Xunta dicindo que nunca se falou tan ben
galego... Home a ver, por favor... ¢ A que estamos xogando?

-é¢Como se pode potenciar o uso do galego, na stiia opinién?

-Unha via principal de potenciacién do galego serian os medios escritos. Os xornais leos moita
xente e non vexo léxico que non se utilice a nosa lingua. Isto é asi de duro e asi de cru.



